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MILE is part of

An innovative and inclusive approach 
for a multicultural community
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L’inclusione di ogni studente  
è fondamentale: 

lavoriamo nel rispetto  
dei bisogni di ogni bambino

___

Every student’s inclusion is essential: 
we work at the tempo  

and in accordance with  
the needs of each student
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Care famiglie ,

In MILE i bambini sono il centro di tutto. Il nostro team 
professionale di insegnanti madrelingua inglese e italiano 
lavora con grande dedizione per creare attività di appren-
dimento innovative ed efficaci, consentendo agli studenti 
di raggiungere il loro pieno potenziale in modo divertente 
e coinvolgente.

Incoraggiamo i nostri studenti ad essere curiosi, creativi e 
appassionati, mentre li accompagniamo con gioia nel loro 
viaggio educativo.

Negli anni ho maturato l,idea che la scelta di una scuola 
bilingue come MILE sia di aiuto ai vostri figli ad affrontare, 
con gli strumenti più idonei, il mondo che li circonda e le 
sfide che li attendono.

Il bilinguismo in MILE stimola apertura mentale, intelligenza 
sociale ed emotiva, capacità di concentrazione e di lavorare 
in gruppo rispettando i talenti e le capacità del singolo.

Speriamo di potervi dare presto il benvenuto nella nostra 
comunità!

Dear Families,

At MILE, the children are our absolute focus. Our 
professional team of native English and Italian teachers 
work with great dedication to create innovative and 
effective learning activities, allowing students to achieve 
their full potential in a fun and engaging way.

We encourage our students to be curious, creative and 
passionate, as we accompany them with joy on their 
educational journey.

Through my experience, I have witnessed how the choice of 
a bilingual school, such as MILE, equips your children with 
essential learning skills, preparing them for the future and 
challenges that lie ahead.

Bilingualism instils open-mindedness, nurtures social and 
emotional intelligence and the ability to concentrate. It 
cultivates teamwork, while respecting the talents of each 
individual student.

We look forward to welcoming you to our school 
community soon!

Elena Bignardi 
Principal, Head of School
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MILE è una scuola bilingue che propone 
un curricolo italiano e Cambridge 
madrelingua inglese, che vanta oltre 
20 anni di esperienza consolidata 
nell’educazione bilingue.

La scuola è paritaria, ufficialmente riconosciuta dal MIUR
(Ministero dell’Istruzione, dell’Università e della Ricerca), 
sia per il ciclo Primario che per il ciclo Secondario di primo 
grado.

Tutte le materie vengono insegnate in entrambe le lingue, 
al fine di garantire una solida preparazione che permetta 
ai nostri studenti di accedere ai migliori licei italiani o ad 
international high school di prestigio.

Il nostro approccio è olistico e tiene in considerazione lo 
sviluppo del bambino come individuo che deve acquisire 
importanti skills personali.

Per tale ragione, accanto alle materie tradizionali 
affianchiamo • DRAMA • ICT • MUSICA • ARTE 
• EDUCAZIONE MOTORIA

I nostri progetti interdisciplinari sono attenti alla 
sostenibilità ed all’ambiente: l’educazione alimentare, 
il progetto dell’orto, il progetto del riciclo, il progetto del 
pet-care, il progetto della bicicletta.

L’inclusione di ogni studente è fondamentale: lavoriamo nel 
rispetto dei tempi e dei bisogni di ogni bambino.

La collaborazione con le famiglie è parte integrante della 
nostra didattica: i gruppi di lavoro docenti/genitori creano 
eventi sportivi come la MILE ON ICE, LA MILE ON SKI, LA 
MILE ON BIKE ed importanti occasioni di arte e musica.

La nostra scuola offre un ambiente multiculturale grazie 
alle oltre 20 nazionalità presenti all’interno della nostra 
community.

Grazie alla partnership internazionale di cui facciamo parte 
(il gruppo International School Partnership), possiamo 
offrire occasioni di confronto con studenti di ogni parte del 
mondo e formazione continua al nostro staff.

MILE is a bilingual school that offers the 
Italian and the Cambridge curriculums  
(a bilingual curriculum), with 20 years of 
experience in bilingual education.

We are a paritaria school, officially recognised by the Italian 
Ministry of Education (MIUR), both for Primary and Lower 
Secondary.

All subjects are taught in both languages in order to ensure 
a solid academic preparation that allows our students to 
access the best Italian and international high schools.

Our approach is holistic and takes into account the 
development of the student as an individual who must 
develop key personal skills.

For this reason, alongside all traditional subjects, we 
integrate subjects as • DRAMA • ICT • MUSIC • ART • 
PHYSICAL EDUCATION.

Our interdisciplinary projects promote awareness of 
sustainability and the environment: food education, the 
garden project, the recycling project, the pet care project, 
the bicycle project.

Every student’s inclusion is essential: we work at the pace 
and in accordance with the needs of every student.

Collaboration with our community is an integral part of our 
teaching: teacher and parent working groups give life to 
sporting events such as MILE ON ICE, MILE ON SKI, MILE ON 
BIKE as well as to important art and music events.

Our school offers a multicultural environment thanks to the 
over 20 nationalities present within our community.

As we are part of International Schools Partnership, we 
can also offer many additional learning and cultural 
opportunities.

To MILE Bilingual School

Benvenuti-Welcome 01
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Our Vision and Values 
MILE is a welcoming community of learners, 
who, thanks to innovative teaching methods and 
a creative approach to learning, develop their 
personal skills, making amazing progress every day.

Our teaching offers multiple experience in both 
Italian and English, ensuring the consolidation of 
skills through cooperative learning and learning by 
doing.

We work on open classes to ensure a rewarding 
school experience even for children with high 
potential.

We encourage our students to love learning, to 
be courteous to all, to respect the feelings of 
others, to be sensitive to our environment, and feel 
confident to be able to make the difference to all our 
communities, now and tomorrow.

La nostra visione ed i nostri valori 
MILE è una comunità accogliente di studenti che, 
grazie ad un metodo d’insegnamento innovativo 
e ad un approccio creativo all’apprendimento, 
sviluppano le proprie capacità personali 
progredendo ogni giorno sorprendentemente.

La nostra didattica offre un’esperienza plurima  
sia in area italiana che in area inglese, garantendo  
il consolidamento delle competenze attraverso  
il cooperative learning ed il learning by doing.

Lavoriamo su classi aperte per garantire un’esperienza 
scolastica gratificante anche per i bambini ad alto 
potenziale.

Incoraggiamo i nostri figli ad amare l’apprendimento,  
ad essere cortesi con tutti, a rispettare i sentimenti degli 
altri, ad essere sensibili al nostro ambiente ed a sentirsi 
sicuri di poter fare la differenza per la nostra comunità, 
oggi e nel mondo di domani.

MILE Bilingual School

02-03

MILE è una scuola 
inclusiva ed innovativa  

con una grande apertura  
sul mondo e sul futuro.

MILE is an inclusive  
and innovative school  
with great openness  

to the world 
and to the future.
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MILE si distingue tra le scuole private milanesi, grazie ad 
una consolidata esperienza nell’educazione bilingue.

INSEGNAMENTO
• Docenti madrelingua italiana ed inglese altamente  
 qualificati ed esperti sviluppano la nostra offerta  
 accademica per tre cicli educativi: Asilo Nido e Scuola  
 dell’Infanzia (da 1 a 5 anni), Scuola Primaria (da 6 a  
 10 anni), Scuola Secondaria di primo grado (da 11 a  
 14 anni).

• Il nostro approccio è olistico e tiene conto dello   
 sviluppo del bambino come individuo.

• Ci impegniamo ad aiutare i genitori a scoprire i talenti  
 dei loro figli, orientando il loro percorso accademico  
 in funzione della reale valorizzazione delle   
 potenzialità di ciascuno.

• Abbiamo sviluppato un metodo di insegnamento  
 ed un approccio all’apprendimento innovativi: la  
 nostra offerta accademica integra materie tradizionali  
 con teatro, musica, arte, ICT e sport. La musica e le  
 arti vengono celebrate nella nostra scuola, dando ad  
 ogni bambino l’opportunità di abbracciare la propria  
 creatività e sviluppare la fiducia in se stesso.

• Le nostre attività educative includono progetti  
 interdisciplinari sensibili alla sostenibilità ed   
 all’ambiente.

MILE stands out among Milan’s private schools, 
providing a consolidated experience in bilingual 
education.

TEACHING
• Highly qualified and experienced Italian and English  
 mother tongue teachers develop our academic   
 provision for three educational cycles: Nursery and  
 Kindergarten (from 1 to 5 years), Primary School (from  
 6 to 10 years), Lower Secondary School (from 11 to 14  
 years).

• Our approach is holistic and takes into account the  
 development of the student as an individual.

• We are committed to helping parents discover their  
 children’s talent and guiding their academic journey  
 so that they fulfil their potential.

• We have developed an innovative approach to   
 teaching and learning: our academic offering   
 integrates traditional subjects with drama, music, art,  
 ICT and sport. Music and the arts are celebrated  
 in our school, giving every student the opportunity to  
 embrace their creativity and develop their confidence.

• Our educational activities include interdisciplinary  
 projects that are sensitive to sustainability and to the  
 environment.

ATTIVITÀ EXTRA 
Organizziamo e gestiamo attività extracurriculari dopo 

scuola, quali, a titolo esemplificativo, corsi di altre 
lingue straniere, altri corsi sportivi, scacchi.

SERVIZI 
Organizziamo il servizio Scuolabus su prenotazione, 

oltre a fornire le Divise Scolastiche.

COMUNITÀ 
La collaborazione con la nostra Community è 

fondamentale per il nostro insegnamento: i gruppi di 
lavoro di insegnanti e genitori danno vita ad eventi 

sportivi molto frequentati e ad importanti occasioni per 
l’arte e la musica.

Offriamo un ambiente multiculturale. 

STRUTTURA 
I nostri edifici sono dotati di aule e di aree didattiche 

ben attrezzate, garantendo condizioni eccellenti per la 
didattica e l’apprendimento.

La sicurezza, la felicità ed il benessere degli studenti 
sono sempre prioritari.

EXTRA-CURRICULAR
We organise and manage after-school extra-curricular 
activities such as foreign language courses, sport, chess, 
homework club, drama club, STEAM club, art club.

SERVICES
We organise the School Bus service on reservation,  
as well as providing school uniforms, lunch and snacks.

COMMUNITY
Collaboration with our community is essential for our 
teaching: teacher and parent working groups give life 
to highly attended sporting events and to important 
occasions for art and music.
We offer a multicultural environment.

FACILITIES
Our buildings provide well-resourced classrooms and 
learning areas, ensuring excellent conditions for study. 
Our students’ safety, happiness and well-being are our 
priority.

Perché scegliere / Why choose
MILE Bilingual School 

AMAZING LEARNING AND PASSION FOR EDUCATION 
ARE CENTRAL TO EVERYTHING WE DO

7
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Curricolo Bilingue
MILE, con oltre 20 anni di esperienza 
consolidata nell’educazione bilingue, si 
distingue tra le scuole private di Milano. 

Sviluppiamo sia il curricolo italiano che quello 
Cambridge (curricolo bilingue) per studenti da 1 a 14 
anni, grazie a docenti madrelingua altamente qualificati.

La nostra scuola è ufficialmente certificata da 
Cambridge.

La Scuola rispetta le sue radici italiane, integrando  
la lingua inglese nell’insegnamento di tutte le materie, 
per garantire una solida preparazione accademica.

International Schools Partnership
Siamo parte di International Schools 
Partnership (ISP), un gruppo societario con sede 
nel Regno Unito che possiede oltre 50 scuole.

Un gruppo di scuole focalizzato, in crescita e 
finanziariamente sicuro, che consente ai nostri studenti 
di beneficiare di una comunità internazionale e offre 
loro ulteriori opportunità culturali e di apprendimento.

Situate in otto paesi in Europa, Americhe, Medio Oriente 
e Sud-est asiatico, tutte le nostre scuole:

• Aiutano i bambini e gli studenti ad apprendere con  
 passione, raggiungendo ottimi risultati accademici e  
 personali;

• Ispirano i bambini e gli studenti a raggiungere risultati 
 di estrema soddisfazione nell’immediato,   
 preparandoli ad un percorso di futuro successo;

• Sono realmente internazionali, collaborando in   
 partnership internamente e oltre confine, con culture  
 e lingue differenti.

I nostri studenti raggiungono un’ottima preparazione 
bilingue, confermata dai risultati annuali dei test Invalsi 
di italiano e degli esami Cambridge in lingua inglese.

Un’educazione bilingue è uno dei più grandi doni 
che un genitore possa offrire ai propri figli: il mondo 
globalizzato ha necessità di crescere individui dotati 
di sensibilità culturale, intelligenza emotiva e capaci di 
relazionarsi con culture diverse.

Una scuola bilingue fornisce il contesto e gli strumenti 
per aiutare gli studenti a sviluppare tutte le competenze 
necessarie per affrontare le meravigliose sfide di 
domani.

“Desideriamo che tutti i nostri bambini e studenti ottengano  
tutto ciò che possono nel contesto della loro esperienza scolastica.

Il nostro approccio unico, focalizzato sull’apprendimento,  
ci aiuta a garantire che possiamo farlo accadere”.

Steve Brown 
CEO International Schools Partnership

04
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Bilingual Curriculum
MILE stands out among Milan’s private 
schools, providing over 20 years of consolidated 
experience in bilingual education.

We offer both the Italian and the Cambridge curriculums 
(a bilingual curriculum) for children aged 1 to 14, thanks 
to highly qualified mother tongue teachers.

Our school is officially certified by Cambridge.

The School respects its Italian roots, integrating the 
English language into the teaching of all subjects to 
ensure a solid academic preparation.

International Schools Partnership
We are part of the International Schools 
Partnership (ISP).

A focused, growing and financially secure group of 
schools, which enables our students to benefit from an 
international community, and provides them with many 
additional learning and cultural opportunities.

Located within eight countries in Europe, The Americas, 
The Middle East and Southeast Asia all ISP schools:

• Help children and students learn with passion,   
 reaching excellent academic and personal results;

• Inspire children and students to be successful now and  
 equip them to be successful later;

• Are truly international, working in partnerships within  
 and across regions, cultures and languages.

Our students achieve an excellent bilingual education, 
which is confirmed by the yearly results of the Italian 
Invalsi tests and Cambridge Checkpoint examinations.

A bilingual education is one of the greatest gifts a 
parent can offer their children: the globalized world 
needs individuals with cultural sensitivity and emotional 
intelligence, who are able to relate to different cultures.

A bilingual school provides the context and tools to 
help students develop all the skills needed to face the 
wonderful challenges of tomorrow.

“We want all our children and students to achieve  
all they possibly can during their time at school. 

Our unique learning-focused approach helps  
us to ensure that we can make that happen”.

Steve Brown 
CEO International Schools Partnership

05
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Amazing Learning  
and Passion for Education

- MILE is a unique place -

We strongly believe in the value of education and 
amazing academic learning.

We stimulate our students to develop their bilingual 
pathway from early childhood, with care and passion.

MILE is a safe and welcoming place to discover and 
discuss different cultures, to interact and grow.

MILE is a multicultural place, where bilingualism 
expresses its essence.

Amazing Learning and Passion for Education are central 
and essential to everything that we do.

06

Amazing Learning 
e Passion for Education

 
- MILE è un posto unico -

Crediamo fermamente nel valore dell’istruzione 
e dell’apprendimento accademico d’eccellenza.

Accogliamo i nostri studenti sviluppandone il percorso 
bilingue fin dalla prima infanzia, con estrema cura e 
grande passione.

MILE è un luogo sicuro ed accogliente di incontro e 
dialogo per culture diverse ove, grazie ad un codice di 
comunicazione comune - la lingua inglese - si studia, si 
interagisce e si cresce condividendo una solida base di 
valori.

MILE è un luogo multiculturale, ove il bilinguismo 
esprime la propria essenza.

L’apprendimento straordinario e la passione per 
l’istruzione sono centrali ed essenziali.

10
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I cicli di studi Primario e Secondario di 1° grado 
combinano l’insegnamento bilingue italiano e inglese: 
le materie tradizionali sono integrate dallo studio 
di DRAMA • ICT • ARTE • MUSICA • EDUCAZIONE 
MOTORIA.

I programmi sviluppano negli studenti la percezione 
dello studio non solo come un impegno, ma anche come 
un piacere, incoraggiando l’amore per la conoscenza.

The Primary and Lower Secondary cycles combine 
bilingual Italian and English teaching: traditional 
subjects are integrated with DRAMA • ICT • ART • 
MUSIC • PHYSICAL EDUCATION.

The programmes encourage students to experience 
studying not only as a commitment, but also as a 
pleasure, encouraging a love of learning.

I nostri cicli didattici / Our Grades
L’offerta formativa di MILE si compone attualmente di tre cicli formativi:

MILE’s educational offering currently consists of three educational cycles: 

1-2
anni / years

3-5
anni / years

6-10
anni / years

11-14
anni / years

Asilo Nido e Scuola dell’Infanzia
Nursery and Kindergarten

Scuola Primaria
Primary School

Scuola Secondaria di 1° grado
Lower Secondary School

12



13

ASILO NIDO E SCUOLA DELL’INFANZIA  
& AREE CHIAVE D‘APPRENDIMENTO

Asilo Nido Bilingue per bambini tra 1 e 2 anni 

Asilo Nido bilingue italiano-inglese, ove i più piccoli 
possono giocare ed entrare in contatto con il mondo che 
li circonda, in un ambiente sicuro e protetto.

Scuola dell’Infanzia Bilingue per bambini tra 3 e 5 anni

Scuola dell’Infanzia internazionale basata sul 
bilinguismo, che offre un primo approccio alla lingua 
inglese, finalizzato all’insegnamento della lingua 
attraverso attività ludiche ed attraenti per i bambini.

I primi anni di formazione del tuo bambino sono cruciali 
per stabilire atteggiamenti positivi e di fiducia, oltre 
che per sviluppare capacità e conoscenze, nonché per 
favorire l’amore per l’apprendimento.

Educatori madrelingua inglesi educano i bambini alla 
lingua attraverso aree chiave di apprendimento.

COMUNICAZIONE E LINGUAGGIO - dare ai bambini 
l’opportunità di sviluppare la fiducia in se stessi e 
sviluppare la capacità nell’esprimersi;

SVILUPPO FISICO - fornire l’opportunità ai bambini 
piccoli di essere attivi e di sviluppare la loro 
coordinazione e movimento;

SVILUPPO PERSONALE, SOCIALE ED EMOTIVO - 
aiutare i bambini a sviluppare una percezione positiva di 
se stessi e ad avere fiducia nelle proprie capacità;

ALFABETIZZAZIONE - incoraggiare i bambini a collegare 
suoni e lettere e ad iniziare a leggere e scrivere;

MATEMATICA - fornire ai bambini l’opportunità di 
sviluppare e migliorare le proprie capacità di conteggio, 
comprensione e utilizzo dei numeri;

CAPIRE IL MONDO - guidare i bambini a comprendere 
il mondo fisico che li circonda e la loro comunità 
attraverso l’esplorazione e l’osservazione;

ARTI ESPRESSIVE E DISEGNO - consentire ai bambini 
di esplorare e giocare attraverso un’ampia gamma di 
media e materiali.

EARLY YEARS (NURSERY, KINDERGARTEN)  
& KEY LEARNING AREAS

Bilingual Nursery for children aged 1-2 years 

English-Italian bilingual Nursery where young children 
can play and come into contact with the world around 
them, in a safe and secure environment.

Bilingual Kindergarten for children aged 3-5 years

International Kindergarten based on bilingualism, which 
aims to teach language through playful and attractive 
activities for children.

The formative foundation years of your child’s school 
experience are crucial in establishing positive attitudes 
and confidence, together with skills and knowledge and 
a love for learning.

Native English teachers educate students through the use 
of English across key learning areas.

COMMUNICATION AND LANGUAGE - giving students 
opportunities to develop their confidence and skills in 
expressing themselves;

PHYSICAL DEVELOPMENT - providing opportunities 
for young children to be active and to develop their 
coordination and movement;

PERSONAL, SOCIAL AND EMOTIONAL DEVELOPMENT 
- helping children to develop a positive sense of themselves 
and to have confidence in their own abilities;

LITERACY - encouraging students to link sounds and 
letters and to begin to read and write;

MATHEMATICS - providing students with opportunities 
to develop and improve their skills in counting, 
understanding and using numbers;

UNDERSTANDING THE WORLD - guiding children to 
understand their physical world and their community 
through opportunities to explore and observe;

EXPRESSIVE ARTS AND DESIGN - enabling children 
to explore and play with a wide range of media and 
materials.

1-2
anni / years

3-5
anni / years

07 13
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SCUOLA PRIMARIA  
& AREE CHIAVE D‘APPRENDIMENTO

Scuola Primaria per studenti dai 6 agli 11 anni 

La Scuola Primaria di MILE è paritaria, ufficialmente 
riconosciuta dal MIUR (Ministero della Pubblica 
Istruzione), nonché certificata Cambridge.

Negli anni della Primaria, sviluppiamo un curriculum 
bilingue, sia in italiano che in inglese, grazie insegnanti 
madrelingua altamente qualificati.

Il curricolo italiano segue le direttive del MIUR 
(Ministero dell’Istruzione). Gli insegnanti madrelingua 
inglese sviluppano il curricolo Cambridge.

Il nostro scopo è dare ai bambini una solida base 
scolastica e stimolare l’amore spontaneo per la 
conoscenza, arricchendo le loro esperienze di 
apprendimento e fornendo loro gli strumenti necessari 
per vivere nel mondo moderno, sia esso accademico, 
sociale, linguistico o tecnologico.

Le nostre classi sono formate da un numero limitato di 
studenti, così da permettere agli insegnanti di focalizzare 
la propria attenzione sull’individualità di ciascun 
bambino.

Gli studenti studiano quattro materie principali: italiano, 
inglese (lettura, scrittura, conversazione e ascolto), 
matematica e scienze, oltre a materie complementari, 
quali spagnolo, arte (Munari Lab), musica, teatro, 
geografia, storia, ICT, educazione fisica e coding/
robotica.

PRIMARY  
& KEY LEARNING AREAS

Primary school for students aged 6-11 years

MILE Primary is a ‘paritaria’ school officially recognized 
by MIUR (Italian Ministry of Education), as well as being 
Cambridge certified.

In the Primary years, we develop a bilingual curriculum, 
both in Italian and English, thanks to highly qualified 
mother tongue teachers.

The Italian curriculum follows the directives of MIUR 
(Italian Ministry of Education). Native English teachers 
enhance and implement the Cambridge Primary 
Curriculum.

We aim at giving children a solid foundation in school 
and at stimulating spontaneous love for knowledge, by 
enriching their learning experiences and by providing 
them with the necessary tools, be they academic, social, 
linguistic or technological, to live in the modern world.

Our class sizes are small to allow teachers to focus their 
attention on the individual needs of each student.

Students study four core subjects: Italian, English 
(Reading, Writing, Speaking and Listening), 
Mathematics and Science, in addition to complementary 
subjects, such as Spanish, Art, Music, Drama, 
Geography, History, ICT, Physical Education and 
Coding/Robotica.

6-10
anni / years
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Il percorso accademico  
si sviluppa attraverso aree 
chiave di apprendimento.

The academic path  
is developed through  
key learning areas.

Percorso accademico / 
Academy path

AREE CHIAVE 
D‘APPRENDIMENTO
Gli insegnanti madrelingua 
inglese sviluppano il curricolo 
bilingue attraverso aree chiave di 
apprendimento.

KEY LEARNING AREAS 
Native English teachers develop the 
bilingual curriculum through key 
learning areas.

APPRENDIMENTO BASATO SULL’INDAGINE
I bambini utilizzano una gamma di metodi di ricerca 
per guidare il proprio apprendimento, incorporando 

innovazione e tecnologia, attraverso i laboratori.

ENQUIRY-BASED LEARNING
Children use a range of research methods to lead their 

own learning, incorporating innovation and technology, 
through diverse learning experiences.

1

SVILUPPARE ABILITÀ MATEMATICHE MENTALI

DEVELOPING MENTAL MATHEMATICAL SKILLS 2

FONETICA E LETTURA GUIDATA 
Sviluppare le abilità di alfabetizzazione di base.

PHONICS AND GUIDED READING 
Develop core literacy skills.

3

ATTIVITÀ EXTRACURRICULARI, VIAGGI E VISITE 
Migliorano l’apprendimento dei bambini approfondendo 
la conoscenza della cultura locale.

EXTRA-CURRICULAR ACTIVITIES, TRIPS AND VISITS 
Enhance children’s learning, incorporating local culture.

4

ATTIVITÀ DI SVILUPPO PERSONALE
Stimolare la crescita olistica di ogni studente.

PERSONAL DEVELOPMENT ACTIVITIES 
Stimulate the holistic growth of each student.

5

EVENTI CELEBRATIVI 
Le classi condividono il loro apprendimento con bambini e 
famiglie nel contesto di eventi organizzati.

LEARNING CELEBRATIONS 
Students share their learning with other students and 
families in organized events.

6

15
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SCUOLA SECONDARIA DI 1° GRADO 
& AREE CHIAVE D’APPRENDIMENTO

Scuola secondaria inferiore per studenti 
tra gli 11 ed i 14 anni

La Scuola Secondaria di 1° grado di MILE è paritaria, 
ufficialmente riconosciuta dal MIUR (Ministero della 
Pubblica Istruzione) e certificata Cambridge.

Negli anni della Secondaria di primo grado, sviluppiamo 
un curricolo bilingue, sia in italiano che in inglese.

Il curricolo italiano segue le direttive del MIUR 
(Ministero dell’Istruzione). Gli insegnanti madrelingua 
inglese continuano a sviluppare il curricolo Cambridge, 
attivato nella Scuola Primaria.

L’approccio didattico della Scuola Secondaria di primo 
grado mira a rendere gli studenti consapevoli del proprio 
processo di apprendimento individuale (“imparare 
ad imparare”), a sviluppare la loro curiosità e le loro 
competenze funzionali al futuro percorso accademico.

Nel ciclo di studi triennale, alle materie tradizionali si 
affiancano approcci didattici volti allo sviluppo delle 
capacità di lavoro in team e di leadership.

Gli studenti studiano quattro materie principali: italiano, 
inglese (lettura, scrittura, conversazione e ascolto), 
matematica e scienze, oltre a materie complementari, 
come spagnolo, arte, tecnologia, musica, teatro, 
geografia, storia, ICT, educazione fisica e robotica.

Completano l’offerta formativa numerosi laboratori ed 
attività sportive, svolte sia all’interno della struttura 
scolastica, che in un polo sportivo dedicato.

Gli studenti della scuola secondaria inferiore possono 
significativamente beneficiare di una gamma più ampia 
di programmi di apprendimento internazionale (ILOS), 
organizzati e gestiti da ISP, per creare esperienze di 
apprendimento d’eccezione e connettere studenti di 
tutto il mondo.

LOWER SECONDARY 
& KEY LEARNING AREAS

Lower Secondary school for students aged 11-14 years

MILE Lower Secondary is a ‘paritaria’ school, officially 
recognized by MIUR (Italian Ministry of Education), as 
well as being a certified Cambridge International School.
In the Lower Secondary years, we continue to develop a 
bilingual curriculum, both in Italian and English.

The Italian curriculum follows the directives of MIUR 
(Italian Ministry of Education). Native English teachers 
continue to develop the Cambridge curriculum started at 
the Primary.

The teaching approach of the Lower Secondary School 
aims to make students aware of their individual learning 
process (“learning to learn”), to develop their curiosity 
and their skills functional to the future academic path.

In the three-year study cycle, traditional subjects 
are accompanied by teaching approaches aimed at 
developing teamworking and leadership skills. 

Students study four core subjects: Italian, English 
(Reading, Writing, Speaking and Listening), Mathematics 
and Science, in addition to complementary subjects, such 
as Spanish, Art, Technology, Music, Drama, Geography, 
History, ICT, Physical Education and Robotics.

The educational offering is completed by a number 
of diverse learning opportunities and sports activities 
which take place both within the school building and in a 
dedicated sports centre.

Students at Lower Secondary can benefit from a wide 
range of International Learning Opportunities (ILOS), 
organized and managed by ISP to create amazing 
learning experiences and to connect students all around 
the world.

11-13
anni / years

Ci prendiamo cura di ogni studente, 
costruendo un percorso su misura, 

anche per gli studenti ad alto potenziale.

We take care of each student, 
by designing a tailored approach, 
including high-potential students.
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Il percorso accademico  
si sviluppa attraverso aree 
chiave di apprendimento.

The academic path  
is developed through  
key learning areas.

Percorso accademico / 
Academy path

Ogni classe diventa lo spazio di condivisione dei diversi 
modi di comprendere e di idee relative a nuovi concetti; 

qui, insieme ai compagni, nel cooperative learning, e con 
la guida del docente-mentore, gli studenti giungeranno ad 

organizzare la loro conoscenza.

Classrooms are spaces which allow students to share 
understanding of new concepts through cooperative 

learning and with the guidance of their teacher/mentor.

1
Cooperative 

learning

Gli studenti, opportunamente guidati dal docente-
mentore, attivano un processo di radicamento della 
conoscenza attraverso un percorso esperienziale 
basato sia sulla condivisione delle pre-conoscenze, sia 
sull’apprendimento individuale delle nuove conoscenze 
acquisite a casa, che permette loro di divenire soggetti 
attivi del loro apprendimento e di imparare sin dalla 
giovane età a documentarsi, confrontarsi e a dibattere i 
molteplici aspetti che la realtà pone davanti ai loro occhi.

Students, guided by their teacher/mentor, activate 
learning processes through a series of experiences, based 
on both a sharing of pre-knowledge and on the individual 
learning of knowledge acquired at home.  
This process allows them to become active participants in 
their learning, and to understand from an early age the 
benefits of research, discussion, and debate of the various 
aspects of facing reality.

2
Co-teaching
Flipped classroom

Attività extracurriculari, viaggi e visite
Migliorano l’apprendimento degli studenti, 

approfondendo la conoscenza della cultura locale.

Extra-curricular activities, trips and visits  
Enhance children’s understanding of local culture.

3

Attività di sviluppo personale  
Stimolare la crescita olistica di ogni studente.

Personal development activities  
Stimulate the holistic growth of each student.

4

Eventi celebrativi
Le classi condividono il loro apprendimento con bambini  

e famiglie in eventi organizzati.

Learning Celebrations  
Students share their learning with other students  

and families.

5

17
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Facilities & Eco-friendly 
Environment 08
LA STRUTTURA
Aule spaziose e ben attrezzate, che beneficiano 
di luce naturale, offrono condizioni eccellenti per 
l’apprendimento.

Una palestra ed un campo sportivo all’aperto ospitano 
un’ampia gamma di attività extrascolastiche.

Aule dedicate alla musica e all’arte, ed insegnanti di 
musica specializzati garantiscono a tutti i bambini 
l’opportunità di imparare a suonare uno strumento.

Una biblioteca che ospita buone letture per studenti, 
personale e famiglie, per lo sviluppo della loro 
conoscenza e comprensione di diverse materie, in 
inglese e in italiano.

ICT point, con tecnologia che include iPad, Chromebooks 
e dispositivi, e tecnologia di controllo come i dispositivi 
di controllo remoto per supportare l’apprendimento in 
tutto il curricolo.

Aree giochi ombreggiate adatte all’età e giochi 
progettati su misura per incoraggiare l’attività fisica e 
l’esplorazione.

Caratteristiche ambientali coerenti con un approccio 
orientato alla natura (utilizzo del legno).

IL CONTESTO ECO-FRIENDLY 
MILE crede che mettere a disposizione dei bambini un 
ambiente ecologico consenta di sviluppare un senso di 
responsabilità ed empatia nei confronti del mondo.

Offriamo esperienze ambientali uniche, tra cui:
• Prendersi cura della natura: progetti di    
 apprendimento basati sulla ricerca.

• Prendersi cura dell’orto: dove gli studenti possono  
 coltivare frutta e verdura e sono incoraggiati a   
 sviluppare sane abitudini alimentari.

Gli studenti acquisiranno la comprensione che molto di  
ciò che è stato coltivato può essere mangiato e 
apprezzato.

Tali esperienze di apprendimento 
pratiche e uniche sono parte integrante 

dell’apprendimento in classe  
e lo completano

FACILITIES
Spacious, well-resourced classrooms, filled with natural 
light, providing excellent conditions for learning.

A gymnasium as well as outdoor sports facilities 
accommodate a wide range of extracurricular activities.

Dedicated music and art rooms, and specialist music 
teachers ensure all children have the opportunity to 
learn to play an instrument.

A library housing a wide variety of resources for 
students, staff and families to develop their knowledge 
and understanding of different subjects, in English and 
Italian.

ICT point, with technology including iPads, Chromebooks 
and remote control technology such as remote control 
devices to support learning across the curriculum. 

Age-appropriate shaded play areas and bespoke 
designed playgrounds to encourage physical activity and 
exploration.

Environmental features consistent with a nature-
oriented approach (use of wood).

ECO-FRIENDLY ENVIRONMENT 
MILE believes that providing children with an 
eco-friendly environment will develop a sense of 
responsibility and empathy towards the world. 

We offer unique environmental initiatives, including:
• Caring for nature: enquiry-based learning projects.

• Caring for the garden: where students are able to  
 grow fruit and vegetables and are encouraged to  
 develop healthy eating habits. 

Students will gain an understanding that much of what 
has been grown can be eaten and enjoyed.

Such unique, hands-on learning 
experiences enhance  
and embed classroom learning
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Technology /  
Technology

La tecnologia, insegnata coerentemente al livello di ogni 
classe didattica, è parte integrante del nostro metodo di 
insegnamento innovativo.

A tutti gli studenti a partire dal 2° anno della Scuola 
Primaria viene fornito un Ipad, che consente loro di 
sviluppare la confidenza con gli strumenti ICT.

Un Laboratorio ICT aiuta gli studenti ad approfondire le 
materie tecnologiche.

Technology, taught at an age appropriate level, is an 
integral part of our innovative teaching method.

From 2nd grade of Primary, all students are provided 
with an iPad, which enables them to develop their 
confidence with ICT tools.

An ICT Laboratory helps students to deepen their 
knowledge of technological subjects.

Attività extra-
curriculari & Scuola 
Estiva / Extra-curricular 
Activities & Summer School

MILE offre un’ampia gamma di attività extracurriculari 
a partire dal primo anno per arricchire l’apprendimento 
dei bambini al di fuori della classe e per aiutarli a 
coltivare interessi e talenti individuali e sviluppare le 
loro abilità sociali.

Le attività includono calcio, nuoto, basket, teatro, 
scacchi, musica, lingue straniere aggiuntive (spagnolo, 
francese, tedesco, cinese).

Gli studenti hanno anche molte ulteriori opportunità 
per sviluppare le abilità e crescere. L’apprendimento non 
si limita alla classe, ma può avvenire anche all’aperto o 
attraverso una visita educativa, oppure un progetto di 
servizio alla comunità.

Le lezioni sono vivaci, divertenti e stimolanti ed 
offrono agli studenti molte opportunità di pensare in 
modo critico e indipendente, aiutandoli a sviluppare 
l’autosufficienza, le capacità di lavoro di squadra e la 
fiducia per superare le nuove sfide.

Le attività della Scuola Estiva, organizzate nei mesi di 
giugno e luglio, completano l’offerta extracurriculare.

MILE offers a wide range of extra-curricular activities 
from Year 1 to enrich students’s learning beyond 
the classroom, and to help them cultivate individual 
interests and talents and develop their social skills. 

The activities include football, swimming, basketball, 
drama, chess, music, additional foreign languages 
(Spanish, French, German, Chinese).

Students are also provided with many opportunities 
to develop and thrive. Learning is not limited to the 
classroom, but can also take place outdoors or through 
educational visits, or community service projects.

Lessons are lively, fun and challenging, and provide 
students with many opportunities to think critically and 
independently, and help them to develop self-reliance, 
teamwork skills, and confidence to overcome new 
challenges.

Summer School activities, organized in June and July, 
complete the extra-curricular offering.09-10 19
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Le tasse scolastiche ed i Servizi  
(divise, trasporti, mensa) / 
Fees & Services (Uniforms, Transportation, Canteen)
SERVIZI / SERVICES

DIVISE /  
UNIFORMS

MILE fornisce ai propri studenti 
divise personalizzate, confortevoli 
e di qualità, incluso uno zaino. 

Le uniformi sono obbligatorie per 
tutti gli alunni. Il nostro obiettivo 
è che i nostri alunni sviluppino 
un sentimento di appartenenza 
e di orgoglio collettivo anche 
attraverso il loro aspetto.

Tutte le divise possono essere 
acquistate dal nostro fornitore 
di divise, che dispone di un 
e-commerce dedicato alla Scuola.

MILE provides students with 
comfortable, tailored uniforms, as 
well as a backpack. 

Uniforms are mandatory for all 
pupils. We aim for our pupils to 
develop a feeling of belonging 
and collective pride in their 
appearance.

All uniforms can be purchased 
from our uniform supplier, which 
has an e-commerce site dedicated 
to our school.

TRASPORTI /  
TRANSPORTATION

 
MILE offre un servizio di trasporto 
su richiesta, a sostegno delle 
famiglie.

MILE offers a transportation 
service on request, to support 
families.

MENSA /  
CANTEEN

 
MILE fornisce un servizio di 
mensa a scuola, coerente con i 
principi di una sana educazione 
alimentare.

MILE provides a canteen service 
at school, consistent with 
the principles of healthy food 
education.

DISCOVER
MORE

11
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Scuola
bilingue a Milano

dal 2003

mileschool.it
 

MILE Bilingual School

Scuola Primaria e Scuola Secondaria 
Primary and Lower Secondary School

Via Francesco Olgiati, 14
20143 Milano

 Asilo Nido e Scuola dell’Infanzia 
Nursery and Kindergarten

Via Giuseppe Cottolengo, 25
20143 Milano

+39 02 87 23 54 14

Segretaria 
Office

office@mileschool.it

Ammissioni 
Admissions

admissions@mileschool.it


